St. Pius V Parish Bulletin

EL MENSAJERO

A ministry of the Dominican Friars, St. Albert the Great Province

Decimosexto Domingo
del Tiempo Ordinario
19 de julio 2026

Primera Lectura—Dios combina el poder con la
justicia perfecta, ensenandonos la bondad y la espe-
ranza en el arrepentimiento de los pecados
(Sabiduria 12:13, 16-19).

Salmo—Senor, t eres bueno y perdonador
(Salmo 86:5-6, 9-10, 15-16).

Segunda Lectura—Pablo explica que el Espiritu
Santo intercede por nosotros cuando somos débiles y
no sabemos cémo orar (Romanos 8:26-27).

Evangelio—Jesus usa parabolas para ensenar los
caminos de Dios y del reino de los cielos
(Mateo 13:24-43).

Papa Le6n XIV—Magnifica humanitas:

10b. Y, en esta obra compartida [edificar juntos el te-
rreno comun], los cristianos encuentran su propia
forma de construir: orientar la accion hacia Dios, para
que, bajo su luz, el pluralismo no se disperse en el des-
orden, sino que, en la practica de la sinodalidad, se
convierta en el espacio en el que la humanidad recupe-
re sus cimientos solidos y su fin dltimo. En el Apoca-
lipsis, Juan ve la nueva Jerusa- 3
1én «que descendia del cielo y
venia de Dios» (Ap 21,2) como
un regalo para toda la humani-
dad. Y esta vision de gracia es
para nosotros, los cristianos,
una llamada a trabajar juntos,
cultivando una vida comdn
pacifica, justa y digna en las
“ciudades” de hoy.

Sixteenth Sunday
of Ordinary Time
July 19, 2026

First Reading—God combines power with perfect
Justice, teaching us kindness and hope in repentance
from sins (Wisdom 12:13, 16-19).

Psalm—Lord, you are good and forgiving
(Psalm 86:5-6, 9-10, 15-16).

Second Reading—Paul explains that the Holy Spirit
intercedes for us when we are weak and do not know
how to pray (Romans 8:26-27).

Gospel—Jesus uses parables to teach the ways of
God and of the kingdom of heaven
(Matthew 13:24-43).

Pope Leo XIV—Magnifica Humanitas:

10b. Within this shared task [of building common
ground together], Christians discover their unique
role of guiding actions toward God so that, in his
light, pluralism does not dissipate into disorder, but
instead, through the practice of synodality, it be-
comes the space in which humanity rediscovers its
solid foundations and its final end. In the Book of
Revelation, John sees the New
Jerusalem “coming down out
of heaven from God” (Rev
2:1:2) as a gift for all humani-
ty. And this vision of grace is
an invitation for us Christians
to work together in order to
foster a peaceful, just and
dignified life in community
within today’s “cities.”



Calendario

Miércoles, 22 de julio, 7:00 pm
Ministerio de jovenes adultos en la capilla

Viernes, 24 de julio, 6:15 pm
Misa en la calle, 1815 W. 17th Street

Sabado, 25 de julio, 7:00 pm
Adoraci6n del Santisimo

Miércoles, 29 de julio, 7:00 pm
Ministerio de jovenes adultos en la capilla

Viernes, 31 de julio, 3:00-5:00 pm
Fiesta de verano de primera infancia-escuela SPV

Viernes, 31 de julio, 6:15 pm
Misa en la calle, 1631 W. 21st Place

Miércoles, 1ro de agosto, 10:00 am-5:00 pm
Retiro para jovenes en Blessed Sacrament

Sabado, 1ro de agosto, 7:00 pm
Circulo de oracién

Viernes, 7 de agosto, 6:15 pm
Misa en la calle de Pilsen, 1727 W. 18th Place

Calendar

Wednesday, July 22, 7:00 pm
Young Adult Ministry in the chapel

Friday, July 24, 6:15 pm
Street Mass, 1815 W. 17th Street

Saturday, July 25, 7:00 pm
Eucharistic Adoration (in Spanish)

Wednesday, July 29, 7:00 pm
Young Adult Ministry in the chapel

Friday, July 31, 3:00-5:00 pm
Early Childhood Summer Bash-St. Pius V School

Friday, July 31, 6:15 pm
Street Mass, 1631 W. 21st Place

Saturday, August 1st, 10:00 am-5:00 pm
Retreat for Youth at Blessed Sacrament Center

Saturday, August 1st, 7:00 pm
Charismatic Prayer Circle (in Spanish)

Friday, August 7, 6:15 pm
Street Mass, 1727 W. 18th Place
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B:13 PM- BLESSING OF HOUSES/

iVenga a celebrar las Misas en la Calle de
Pilsen 2026!

Seguimos esta tradicion de verano el viernes 24 de
julio, por la 1815 W. 17th Street.

El horario:
6:15 pm: Bendicion de las casas
6:30 pm: Misa
Seguido por musica y comida
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iEsperamos ver a toda la comunidad alli para com-
partir nuestra fe!

Come celebrate the 2026 Pilsen Street
Masses!

We continue this summer tradition on Friday, July
24, at 1815 W. 17th Street.

The schedule for the evening is as follows:
6:15 pm: Blessing of houses
6:30 pm: Mass
Followed by music and food

We look forward to seeing the whole community
there to share our faith!
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Las lecturas de los domingos y dias de sema-
na se encuentran en linea aqui:
bible.usccb.org/es

Sunday and weekday readings are available
online here: bible.usccb.org

Intenciones de misas esta semana /
Mass intentions this week:

19 Jul—Domingo/Sunday

9:30 am TVal Kach; T Petronella Kach; T Freddy
Loépez; Encarnacion Guzman, gth
anniversary

11:30 am FJohn Leopold Witunski; f*Juan T. Tovar,
1st anniversary; ¥ Enriqueta Herrera,
birthday; *Arthur de la Cruz, Jr., 5th
anniversary

1:30 pm TFJohn S. & Genevieve Witunski; ¥ Beatris
Baraja; *Amelia Aparicio Garcia

6:30 pm FRobert L. Kretzer; T Esther Cervantes, 15th
anniversary; Andrea Hernandez,
feliz cumpleanos, 25 anos.

20 Jul—Lunes/Monday

8:00 am Kathleen and Bobby Kretzer, special
intention

21 Jul—Martes/ Tuesday
8:00 am TFArmy Spc. Adrian Bonsey
22 Jul—Miércoles/Wednesday

8:00 am FVal Kach, birthday; José Guadalupe
Hernandez

23 Jul—Jueves/Thursday
8:00 am TrCarol Ann Mikita
24 Jul—Viernes/Friday

8:00 am TrSheridan Gorman

Circulo de oracion en San Pio V
Charismatic Prayer Circle at St. Pius

El circulo de oracién de la renovacién carismatica se
retne los sdbados a las 7:00 pm en San Pio.

También celebran misa de sanacién cada tercer sa-
bado del mes y adoracion al Santisimo Sacramento
cada cuarto sabado.

Proxima adoracion del Santisimo:
Sabado 25 de julio a las 7:00 pm

St. Pius V Parish
Horario de Misas | Mass Schedule

Domingo | Sunday
Misas en Espafiol: 9:30 am, 1:30 pm & 6:30 pm
Mass in English: 11:30 am
Lunes-Viernes | Monday-Friday
8:00 am en la capilla / in the chapel
Jueves | Thursday
St. Jude Shrine Masses at 12 pm & 6:30 pm in English
Confesiones | Confessions
Saturdays - 5:00-6:00 pm - Sabado




2.00-7.30 M ADORATION I THE CMAPEL Parish Contact Information
730 PM WE WILL MOVE TO CASA JUAN (66O 312-226-6161

FOR RESRESHMENTS, SOCIALITING, AND PRAYER contact@stpiusvparish.org

Pastor Thomas Lynch, OP, ext. 240

School Principal Melissa Talaber, 312-226-1590
Parochial Vicars Brian Bricker, OP, ext. 224
g W Patrick Rearden, OP,

312-226-0074, ext. 504

wwﬂesmys Deaqon ) Osc:olr Gonzalez, ext. 221
OF JULY Music Director Lucia Guzman, ext. 221
&~ 15> 22 20™ Director Rel. Ed.  Vicente Medina, ext. 234

Dir. of Operations  Yolanda Ayala, ext. 241
Dir. of Development Eric Schwister, ext. 227

StPiusVParish.org | Facebook.com/StPiusVParish

Horario de la oficina parroquial
Parish office hours:
Lunes/Monday 9:00 am - 5:00 pm
Martes/Tuesday 9:00 am - 7:00 pm
Miércoles/Wednesday 9:00 am - 5:00 pm
Jueves/Thursday Cerrada / Closed
Viernes/Friday 9:00 am - 7:00 pm
(La oficina esta cerrada de 12:00 a
1:00 pm por horario de almuerzo)

Young Adults of St. Pius & , :
% 2 4bado/Saturday 9:00 am - 2:00 pm
Jovenes adultos de San Pio Domingo/Sunday Cerrada / Closed

St. Pius V School
PK3 through 8th-grade Catholic Education
Phone: (312) 226-1590
Email: school@saintpiusv.org
SaintPiusV.org | Facebook.com/SaintPiusV

1919 S. Ashland Ave / Chicago, IL 60608

Colecta Dominical | Sunday Collection

Total for Sunday, July 12th: $5,502

Bullég-A-Bzar
Friday, July 31 Baliesa Artist Ofrenda Dominical en Linea

3:00-5:00 PM Sunday Offering Online
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